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OpHMM M3 acleKTOB, OTBEYAIOLIMX 3a co3/laHue 1enocTHocTd B pomaHe K. Kpaxra
«Faserland», siBisiercs cam 00pa3 IJIaBHOTO Teposl MPOU3BEIEHUS, B CO3HAHHE KOTOPOTO
MOTPYXKAETCsl YUTaTeNb. ACCOIMATHBHOCTh MBIIUICHUS Teposi OO0YCIaBIMBAaeT JIOTHUKY
Ka)KJ0ro KOMIIOHEHTa poMaHa — OT KOMIIO3UIIMH /10 TOCTPOCHUS MPEATIOKEHHUS; TIOATOMY BCE
MPOU3BEICHHE TPOHU3aHO HEOYECBHUIHBIMHU CBSI3SIMHU, AILTIO3HSIMH, WHTEPTEKCTYaIbHBIMU
MoTHBaMH U oOpazamu. Tak Kak NMOBECTBOBaHHWE B POMAaHE BEAETCA OT MEPBOIO JIMILA, IS
aHanm3a (opM MBIIUICHHUS TJIABHOTO T€pPOsi HYKHO OOpaTUTHCS K TUTAHY BBIPAXKEHUS (TUTAHY
dbpa3eonorun B TEPMHUHOJIOTHH YcmeHCKoro [5, ¢. 28-76]), TO ecTh HEMOCPEICTBEHHO K
TEKCTY.

[loBecTBOBaHME TMpPEACTaBISET CBOEro poja 3a(UKCHUPOBAHHYIO MBICIUTEIbHYIO
AaKTUBHOCTh CYyObEKTa, He OOpallleHHYI0 AKCIUTMIMTHO K yuTaremnto. [loaToMmy, Kak B MOTOKE
CO3HAHMS, BOCIHPUHHMAEMBIH TEKCT JPYroro HE OTAENSETCS OT COOCTBEHHBIX MBICIEH
cyObeKTa IMOBECTBOBAaHUS, TaK M B TEKCT€ pOMaHa HET BBIJECJICHUS MPSIMOW pEyH: OHa
oopmisiercs MO0 TPHU MOMOIIM TPAMMATHYECKOM KOHCTPYKIIMH C YCJIOBHOW (hopMmoi
rmarona — Konjunktiv («Er sagt, ich solle mir mal keine Sorgen machen» [1; 6, S. 81]), mu60
BOBce He Bhlensiercs («dann sagt der Vater, er siezt mich: Junger Mann, warum bleiben Sie
heute nacht nicht hier bei uns im Haus» [6, S. 23], «Si, Si, haben sie gesagt», «Ah, sagt er da.
Heidelberg. Old Heidelberg» [6, S. 41]). Kpome TOro, B 3TOM HIpOsBIAETCS
HEO(QOPMIIEHHOCTh UJICOJIOTUYECKON MO3UIIUU TE€POsl, €r0 HEPA3BUTOCTh B AITUUECKOM ILJIAHE.

['maBHBIE TepoOd — 4YEIOBEK C «Pa3MBITOW» HIAECHTUYHOCTBIO, BEAYIIUW HWIPOBYIO
dbopMy CylIeCTBOBaHHUS, KOTOpasi IOMOTAET €My CKPBITh O]l MACKaMU HACTOSIIYIO Tpareanto
yTpaTUBIICH ceOst TUYHOCTH. 32 MacKaMH U «pa3BOJIOKHEHHBIMU» ()OpMaMU CO3HAHUS TAKKE
CKpBIBAE€TCS BHYTPEHHSISI HE3aBEPIICHHOCTH, Pa3lIpOOJIEHHOCTh I'eposi, KOTopasl AENaeT ero
MOTEHIIMATHHO TOTOBBIM Ha BCE. DTa HE3aBEPIICHHOCTHh MPOCLUUPYETCS W Ha >KaHp, M Ha
KapTUHY MHUpa, U Ha IUIaH BbIpakeHUs. [IpuMedarenbHO B 3TOM IJIaHE, YTO MOCIEIHEe
IIPEJJI0KEHUE POMAaHa HE UMEET TOUKH [1-5].

B Tekcte B 1LenoM mpocMaTpuBaeTCsl YCTaHOBKA Ha pPAa3rOBOPHYIO pedb. ITO
MPOSIBIISICTCS. TPEXKAEC BCEro B CICAYIOIIMX OCOOCHHOCTSX: OIMMOOYHOE HAMUCaHUE WU
rpaMMaTHYEeCKd HEKOPPEKTHBIC (OJHAKO HCIIOJIb3YEMbIE B Pa3roBOPHOM peur) (GOpPMBI CIIOB
(«Scampis» BMecTo «Scampi», «Ballisto» Bmecto «Balisto»); HenmpaBHIbHBIN NOPAIOK CIIOB
(«,,Das finde ich ordentlich, daf er mir das sagt, weil dafiir kann er ja nun wirklich nichts» [6,
S. 73]); npuyeM HMHOrIAa rpaMMaTHYECKHE OIIMOKH OOYCIOBICHBI CHUTYallMei: Hampumep,
OyIy4ud CUJIBHO MbSHBIM, T€PON HE MOXKET MPaBUIBHO COCTaBUTH CIOKHOE MpPEIJIOKEHUE U
caMm 310 moHuUMaeT: «Dann merke ich, daf} ich furchtbar betrunken werde durch diese zwei
Biere, weil so einen Unsinn, so Muster suchen, wo nun wirklich keine sind, sowas denke ich
eigentlich nur im volligen Alkoholrausch» [6, S. 79]; MonanbHbIe CiOBa, XapaKTepHbIE IS
pasroBopHOW peun («wie gesagt», «na ja», «eigentlich», «also», «jedenfalls», «vielleicht»);
cokpaieHus cnoB («mal», «drunter», «driiber», «hab» u 1. 1.); cienr («Schwuletten» s
0003HaYECHHS TOMOCEKCYAJIOB, «asig» OT «asozial»).
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Takass MaHepa BbBICKa3bIBaHUS, XapaKTepHas s MOJOIBIX JIOJEH, BO-TEpPBBIX,
OpUJaeT peuyd >KUBOW, PpEATMCTUYHBIH M CIOHTAHHBIM XapakTep (YTO COOTBETCTBYET
YCTaHOBKE Ha MOBECTBOBAaHUE KaK 3a)MKCHPOBAHHOMN MBICIUTENbHON aKTUBHOCTH CYOBEKTa);
BO-BTOPBIX, 3TO BBIPAXKACT NPOBOKAIMOHHBIA KECT MPOTECTa MPOTUB OOIIECTBEHHOTO
HopsiKa.

3aMeTuM, 4TO MPOTECT Ireposi HEMPOIYKTUBEH: OTPHUIIAs BCE M OCYXKJIas BCEX, OH HE
npeyiaraeT HUKakoil anbTepHaTuBbl. Ero KpuTHKa, HEe MMes B cebe MONOKHUTEIBLHOTO 3epHa,
HE MEHSET MHUpP B JIYYHYIO CTOPOHY, HE IMPEBPAIIACTCS B PEBOJIONMOHHBIC WJCH, a JIUIIh
ryouT camoro reposi. B 3ToM BbIpaxkaeTcsi, ¢ OJHON CTOPOHBI, NCHUXOJOTHYEcKas uepra,
NOpHUCYIIass MOJIOJIOMY TIOKOJCHHIO; a C JIPYyrodl CTOPOHBI, TMPECHIIEHHOCTh KHU3HBIO,
OTBpallleHHe K Hel, jkKelaHWe HaWTH HOBU3HY U HEBO3MOXKHOCTb A3TO ClielaTh, MOTEPIO
CMBICIa, YTO CBOHCTBEHHO COBPEMEHHOH <«30JI0TOM MOJOJEKH», K KOTOPOW OTHOCHUTCS
TJIaBHBINA Fepoil.

B cBsi31 ¢ 93TUM B TEKCTE YaCTO BCTPEYAETCS OIEHOYHAsS JIEKCHKA, BO MHOTHUX CITy4asiX
HEHOPMAaTHBHAs, HHOT/Ia CBsA3aHHas ¢ (ekanbHOM Temol (furchtbar, blod, dumm, verdammt,
idiotisch, Scheifle).

B repoe coderaioTcsi HeompeAeNeHHOCTh M MOTEPSHHOCTh, MOPOM TIpaHUYallle C
WH(DAHTUIBHOCTBIO, CO CTPEMJICHHMEM HAWTH HEKYI0 YBEPEHHOCTh M KOHKPETHOCTh, 4YTO
JienaeT ero oopas erie 0oJiee MPOTUBOPEUUBBIM M BEIPAKAETCS B TAKUX AJTOTHYHBIX 000pOTax
camoonpoBepkeHus, Kak: «Es interessiert mich auch nicht, aber eigentlich interessiert es mich
doch» [6, S. 20], «Scheifle, denke ich, aber eigentlich ist es so ja besser» [6, S. 54], «Ich habe
das ja verstanden, was der Alexander damit meinte, aber eben auch wieder nicht» [6, S. 57].

Takum 00pa3zom, OTCYTCTBHE HACOJOIHMUYECKON OMOPHI B MBIIUICHUU TJIABHOTO Iepost
MPOCIUPYETCS] HAa TEKCT (TUIaH BBIPAXKEHHUS) 32 CUET OpraHu3anuu GOpMbl TOBECTBOBAHUS OT
NEpPBOro JIMIA W TEPEYUCICHHBIX JIEKCUUECKUX, TIPAMMAaTHYECKUX U CTUIUCTHYECKHUX
0coOcHHOCTE. B 1enoM 3TOoT (eHOMEH OTpa)kaeT IMEeNyl JIO0Xy — COBPEMEHHOCTh U
MPUCYIIYIO €l MOTEPI0 OCHOBAHUI.
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